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 ™,  ™, and other EZVIZ’s trademarks and logos are the properties of 
EZVIZ in various jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned below are the 
properties of their respective owners.
Legal Disclaimer
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT 
DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, IS PROVIDED 
“AS IS”, WITH ALL FAULTS AND ERRORS, AND EZVIZ MAKES NO WARRANTIES, 
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, 
SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND NON-
INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN NO EVENT WILL EZVIZ, ITS DIRECTORS, 
OFFICERS, EMPLOYEES, OR AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, 
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG 
OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, 
OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE USE OF THIS 
PRODUCT, EVEN IF EZVIZ HAS  BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 
DAMAGES. 
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL 
EZVIZ’S TOTAL LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED THE ORIGINAL PURCHASE 
PRICE OF THE PRODUCT. 
EZVIZ DOES NOT UNDERTAKE ANY LIABILITY FOR PERSONAL INJURY OR 
PROPERTY DAMAGE AS THE RESULT OF PRODUCT INTERRUPTION OR SERVICE 
TERMINATION CAUSED BY: A) IMPROPER INSTALLATION OR USAGE OTHER THAN 
AS REQUESTED; B) THE PROTECTION OF NATIONAL OR PUBLIC INTERESTS; C) 
FORCE MAJEURE; D) YOURSELF OR THE THIRD PARTY, INCLUDING WITHOUT 
LIMITATION, USING ANY THIRD PARTY’S PRODUCTS, SOFTWARE, APPLICATIONS, 
AND AMONG OTHERS.
REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS,  THE USE OF 
PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. EZVIZ SHALL NOT TAKE 
ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR 
OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS 
INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, EZVIZ WILL 
PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED. SURVEILLANCE LAWS AND 
DATA PROTECTION LAWS VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT 
LAWS IN YOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS PRODUCT IN ORDER TO 
ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS TO THE  APPLICABLE LAW. EZVIZ SHALL 
NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE 
PURPOSES. 
IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE APPLICABLE 
LAW, THE LATTER PREVAILS.
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Förpackningens innehåll

Basstation (x1) *Kamera Strömadapter (x1)
(för basstation)

Strömadapter (x1)
(för kamera)

USB-kabel (x1) *Borrmall

*Magnetisk sockel *Skruvsockel *Monteringsplatta

*Skruvsats Gällande föreskrifter (x1) Snabbguide (x1)

•	 Antalet kameror och deras tillbehör beror på hur många kameror som ingår i den 
förpackning som du har köpt. 

•	 Du kan även köpa kameran separat vid behov.
•	 Strömadapterns utseende beror på den enhet du har köpt.

Grundläggande information
Kamera

Synkroniseringsknapp

Högtalare

Strömanslutning

Lysdiodindikering
Strålkastare

PIR-detektor

Objektiv

Fotoresistor

Namn Beskrivning
Synkroniseringsknapp •	 Slå på strömmen: Håll den intryckt i två sekunder i avstängt läge.

•	 Återställning och förberedelse för sammankoppling: Håll knappen 
intryckt i två sekunder.

•	 Slå av strömmen: Tryck på knappen tre gånger inom en sekund. 
Strömanslutning För laddning av kameran.
Lysdiodindikering •	 Lyser blått: Kameran startar eller så visas realtidsvisningen i appen 

EZVIZ.
•	 Blinkar snabbt blått: Kameran är redo för sammankoppling./

Sammankoppling pågår.
•	 Blinkar långsamt rött: Undantagsfel i nätverket.
•	 Blinkar snabbt rött: Undantagsfel i kameran.
•	 Lyser grönt: Kameran är fulladdad.
•	 Blinkar långsamt grönt: Laddning pågår.
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Basstation

Högtalare

Strömknapp

Ethernet-port/
nätverksindikeringStrömanslutning

Återställningsknapp

Lysdiodindikering

Fack för micro SD-kortSynkronisering- 
sknapp

Namn Beskrivning
Lysdiodindikering •	 Lyser grönt: Basstationen fungerar korrekt.

•	 Lyser blått: Basstationen är inte ansluten till internet.
•	 Blinkar blått: Basstationen sammankopplas med kameran.
•	 Lyser vitt: Fabriksinställningarna har återställts.
•	 Blinkar rött: Ett larm inträffar.
•	 Lyser rött: fel på microSD-kortet.

Synkroniseringsknapp •	 Tryck kort på knappen för att slå av sirenen när ett larm inträffar.
•	 Håll knappen intryckt i två sekunder för att starta sammankopplingen 

med kameran (sammankopplingen kan ta upp till två minuter). 
Strömknapp Tryck här för att ansluta eller stänga av strömmen.
Nätverksindikering Lyser grönt: Nätverkskabeln är ansluten.
Återställningsknapp Håll knappen intryckt i fem sekunder för att starta om och återställa 

alla parametrar till standardinställningarna.

Konfiguration
Steg 1: Ladda kameran (valfritt)

Anslut kameran till nätuttaget via strömadaptern (5 V, 2 A).
Om kameran är avstängd, trycker du kort på Synkroniseringsknappen för att slå på den.

Eluttag

Strömadapter

•	 Ta loss kameran från väggen innan laddning.
•	 Ladda inte kameran om temperaturen stiger över 45 grader eller sjunker under 0 grader.
•	 Strömadaptern får inte användas för att ladda kameran utomhus.
•	 Vid laddning, kommer kameran automatiskt att slås på.

Steg 2: Slå på basstationen
Anslut basstationen till nätuttaget via strömadaptern (12 V, 1 A).

Eluttag

Strömadapter
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Steg 3: Anslut basstationen till internet
Anslut basstationen till en ledig nätverksport på din router med en nätverkskabel.

Nätverkskabel

Kontrollera att routern kan komma åt internet.

Steg 4: Hämta appen EZVIZ
1. Anslut din mobiltelefon till internet. 
2. Sök efter EZVIZ på App Store eller Google PlayTM.
3. Hämta och installera appen EZVIZ.
4. Starta appen och registrera ett användarkonto för EZVIZ.

Steg 5: Lägg till basstationen i ditt EZVIZ-konto
1. Logga in i EZVIZ-appen.
2. Tryck på ”+” i det övre högra hörnet av Startsidan och gå till gränssnittet för att skanna en 

QR-kod.

3. Skanna QR-koden på basstationens undersida eller ange serienumret  
manuellt för att lägga till basstationen.

4. Följ	guiden	i	EZVIZ-appen	för	att	slutföra	basstationens	nätverkskonfiguration.
5. När basstationen har lagts till i EZVIZ-kontot, trycker du på ”Next” (Nästa) för att länka 

kameran/kamerorna till din basstation.

Steg 6: Sammankoppla basstationen med kameran/kamerorna
1. Håll basstationens Synkroniseringsknapp intryckt i två sekunder. Indikeringen kommer att 

blinka blått.

2. Placera kameran 30 till 100 cm från basstationen. Tryck på kamerans 
Synkroniseringsknapp och håll den intryckt i två sekunder. Lysdiodindikeringen kommer 
att blinka snabbt blått. 

3. Vänta i cirka 120 sekunder och tryck på  för att uppdatera den aktuella sidan.
•	 Om kamerans lysdiod blinkar långsamt rött har sammankopplingen misslyckats och 

du kan upprepa stegen ovan för att försöka igen. 
•	 Du kan samtidigt ha upp till fyra kameror sammankopplade med respektive 

basstation. 
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Montering av kamera
Monteringsplats
Välj en plats med en fri, obehindrad sikt och med en god trådlös signal till basstationen. Ha 
följande tips i åtanke:
•	 Kontrollera att väggen är stark nog att klara av tre gånger kamerans vikt.
•	 Kameran får inte monteras framför en luftkonditionering eller så att den är riktad mot direkt 

solljus.
•	 Rekommenderad monteringshöjd: 2-3 m ovanför marken.

7,5 m

Zon för 
rörelsedetektering

Kamerans synfält

2-3 m

•	 Kontrollera att trafik från sida till sida korsar kamerans synfält. Kamerans rörelsedetektor är 
mycket känsligare för rörelser från sida till sida som korsar dess synfält än för rörelser direkt 
mot eller bort från kameran.

Bäst detektering

Dålig detektering

•	 Det är rekommenderat att ställa in detekteringskänsligheten i appen EZVIZ vid val av plats. 
På det viset kan du verifiera om rörelser kan detekteras vid kamerans placering och justera 
känsligheten baserat på storleken och avståndet för det detekterade objektet.

Monteringssteg
Steg 1 Placera borrmallen på en ren och plan yta.
Steg 2 (endast för betongväggar) Borra skruvhål enligt borrmallen och sätt i pluggar.
Steg 3 Använd skruvarna för att fästa monteringsplattan enligt mallen.
Steg 4 Vrid	den	magnetiska	sockeln	(fig.1)	eller	skruvsockeln	(fig.2)	på	monteringsplattan.
Steg 5 Montera kameran på sockeln.
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Drill Template

A A

Monteringsplatta

Plugg

Borrmall

Skruv

Magnetisk sockel

Kamera

Fig.1 montering med magnetisk sockel
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Drill Template

A A

Monteringsplatta

Plugg

Borrmall

Skruv

Skruvsockel

Kamera

Fig.2 montering med skruvsockel
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EXPOSITION FÖR RADIOFREKVENSENERGI
Följande frekvensband och nominella gränser för överförd effekt (utstrålad och/eller 
ledningsburen) gäller för denna radioenhet:

Band Wi-Fi 2,4 GHz

Frekvens Från 2,412 GHz till 2,472 GHz

Utstrålad effekt (EIRP) 100 mW

Gå till webbplatsen www.ezviz.eu för mer detaljerad information.


